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begifningar

Det finnes vissa man, som tro, att

de kunna tillsta sig nvad som hilst

mot en kvinna, endast darfor att hon

ar ikladd en tjanares skepnad

Hveu: ar pre ent i Mexico
gade
fille

i dag”,

naAgon Jag har |

att Litsa morgontidningarna

bief Svaret

PA forekommen anledning medde

lag, att notiser och meddelanden mh

ste vara redaktionen till handa senast

miAndag kvall 16r att inflyta § veckans

nummer

Den skandinaviska centralkomitén i

Winnipeg ar vard alit understod, den

kan gifvas. Ordet adel missbrukas

el darfor draga vi oss

ganska ofta,

i allmanhet for att anvenda det. Men

och  straf

van kunna vi dock med (llforsikt

R, de

si

att aro adla

Det uppgifves med ansprak pa att

vara sanning, att tva personer, som

anses vara mycket fdrmogna, vid den

stora skandinaviska folkfasten i Win

nipeg gAfvo tjugo cent 1 kollekten,

fen

medan arbetslosa och folk med

sma

fnkomster giafvo dubbla, tre- och fyr

dabbla den summan. Det skam att

ibland

ar

det skall finnas Juda=sjalar

088 afl fastens talare sade

En da besokt tidningens re

daktionsbyra (or att erhdlla en

kvinnliga rost

din

upplysningar om der

rattsrorelsen | skan aviska

-rhlxm kur cke. ne
\

forvaning « Sverige,

’

£ utirycka

sgn

dem

trodde sta 1 af
for kvinnor
det

forva

annu har al rostratt

na, dd Norge och Finland hafva

Hon

nar

ar nog icke den enda son

sig darolver

Vi

manga arbets

losa och en m hafva

stora

tamiljer, ta i arifran de skola

taga brodet Ietta beror na-

turligtvis till stor del pa, att

samhdl

jet dnnu ingalunda ar fullkomligt. Men

Jdarfor fA vi icke tinka, som vissa

personer lara gora. SAa 1ge brister

finnas i samhallet, fA orfren for ¢
_gArna for oss svalta maMN
géller att samti digt,

ph Mn.h.alhts forbattring, «fter basta

som n arbetar

an
formiga hiidlpa den lidande nastar

‘Svenska (anada Tidningen  har en
del prenumeranter, som betala sin tid
ning for fem ar P taget 1
skott. De

ekonomiska

efter-
goda
be
allmianhet pA
de t de
skola forlora tiduningen, betala de app
sin skuld Vi
samwma for, att de dock till sist kom-
ma ihdg oss, ty det ar ju battre att fa
‘ﬁlnnn for sitt arbete sent an al
drig. Men om en tidning skuile vanta
pA alla sina inkomster i fem Ar, skulle
& behdfvas ett ofantligt stort kapi
tal for att hilla den gdénde. Och ett
~ shdant besitter tyvirr lcke Svenska
Canada Tidningen. Det borde darfor

flesta af dessa aro |

omstandigheter, och

ror deras drojsmal i

tankioshet  First nar se

att

dro paturligtvis

NILS 7 SON BROWN - ildt

\?.'

IS

tack-"

| nas uuim och dominlonministiren

o mem historia kommer
Toronto. En gift man af en framstd
ende famil] bief fortiden vecks under
win bustrus bortovaro frdn staden ned-
skjuten af familjems tjensteflicka Af
hvad som hittills | ]

ar det ganska

saken framghtt

tydligt, st Mickan ve

rit uissit for parghngenhet frén den
»owm
sa upprordt till

sténd, att bow forlorat kentroilen of

wordades sida, en nirghngenhet,
forsatt bemne | et1

ver sig sjilf. Vi forsvara icke hennes

handling, men vi &r Olvertygade, att

en kvinna som f{6r z:t forsvara sin

heder begltt ett brott, bor domas

Den gifte mannen forforaren
fick val hardt sona, hvad han gjort,
men 4 aro val de, som

kanna medi

dande med hans ode

= Sir Rodmond och kﬁnom.

\ia innevarande session af Manito

Las legislatur ‘Komma provinsens

kvinnor med all sannolikhet att bega

ra lika rostritt med mannen: Om de

medlemmar af legisiatucen tro

S0

.

pA kvinnorosgtratt, handla efter sin of

ertygelse, blifva kvinnorna bevidade
Men

sAwporn

rostratt om legislaturens med

lemmar, ofta forut hapdt, tvin

gas att ofvertygel

biir den nuvarand icke andrad

lagen

<ir Rodmonds makt vildshar

kare ofver mer att

stallas pa prof

forutspa,

vaga sorgligt

nog nanga tappre in

idag | morgon skola af hans ;-"

piska tvingas pa sina knan

Kvignorostratt maste dock till

sist

komma afven i mycket efterblifua lan

der Afven 1 Manitoba kan man hop

pas, att den ippm ens.icne

lagsen framtid skall blifva \rrillx!nz

Sir Rodmond till trots

Brott eller icke brott?

Nagra fa tyskvanliga tldningar i

Forenta Staterna daribland

nagra svenska vilja betrakta tysken

Horns brott sadsom politiskt. Han for

sokte som bekant nyligen sprianga

(anadian Pacific-jarnvagsbro vid Van

ceboro pad den canadensiska gransen

i luften. Nagra af dessa tidningar an

s8¢ Horns handling icke vara

vard och ifra for, att han ej skall ut

lamnas till canadensiska myndighe

terna

Detta kan man sannerligen Kalla en |

forvind
fattning

och samh#llsfarlig riittsupp-

Canada ligger visserligen, i

krig med Tyskland, men detta berat

tigar icke en tysk, som ar bosatt i det

neutrala  Forenta Staterna att . gora

skadegorelse | Canada och redan sat

ta sig 1 sakerhet i Forenta Staterna

och tro sig vara stratfri. Da kuande ju

exampelvis, sasom en amerikansk tid

ning papekat, 200000 tysk-amerikaner

begifva sig till Canada, morda och

plundra, och om de lyckades sitta sig

i sakerhet pa andra sidan  grinsen,

forblifva ostraffade

Det ar- foga tankbart, att Forenta

Staterna Kommer. att motsattia sig tor

brytaren Horns utelamnande till de

T
I'y

all sa

densiska myndigheterna det

ysterland vill med ker

icke indragas politiska forveck
[N
lingar med Canada och England. lcke

Staterna vilja
ansett

alle

for en skyddad alltlykts

e
iftva

for handa grofvy/ brottslingar

Och niar attentatsmaanen, som med

all sakeérhet handlade bevag,

pa eget

r till Canada, bor at honom wut

Komime

mitas det strangaste mojliga straff

for att darmed statuera ett exempel

och afskracka andra tyskamerikaner,

som eventuellt v ned

liknande

altentatsplaner

Farmarenas a{:}al minskas..

Ingenting viones genom att forsoka
hemlighdlla det faktum, att farmarnes
antal i de vastra provinserna i stallet
fuor att, 0kas minskats under 1912 och
1914
Lrafver

Situationen ar sfdan, att den

uppmarksamhet  icke

frin Manitobas, Saskatchewans och

Albertas regeringar utan Afven
xgor-mnlnnrygv-rlnxen
Landtbrukstidningar och andra pub-
likationer rida farmarme att oka sin
produktion. Hon Martm Burrell,

nadas dkerbruksminister,

Ca
och Conser-

vation Commission gifva samma rid

C'anadian Bankers' Assocvatlon har er- |

bjudit pris till de gossar | vastern, |

som uppfoda de bista kreaturen. Men |

bankerna aro ocksd de enda, som i
handling visat, att de meaa nagol
Trots det en och hvar inser, att prak-
tiska och effektiva mitt och steg ma-
ste tagas for att Oka farmarenas an-
tal,

som_kan anses vara 7 nigon egent-

#6r alls vira prepumeranter kinnas | lig betydelse for denna sak.

som en bjudande plikt att betala sin

{darna for departemenfen. .

Hela felet ligger hos de politiska le-
Provinser-

.

frin

alltfor af-,

afven !

straff- |

hlott |

fran |

har ingen regering gjort ndgot,

I51m s ifrigt sywseisatta med att skaf-
fa sig anhingare och eveniella roster,
att landets verkliga bebof foga upp-
Icke

strar mer dn nu ar fallet bérjat inse

MAT KSRMMKS torran  vira miad
sina plikter
de
ledare i

och “sitt ansvar, kunna

gora ansprdk pa ait anses som
detta ords egeatliga bemaér
kelse ;

Detta ar sirskildt forhdllandet

Akerbruksministrarna. Dessa aro i all

med

manhet politiker, som icke hafva né:

' gon djupare insikt i landtbruksforhil-

landen Deras nirmaste man aro batt-

re | detta afseende, men de hillas till

baka af sina kortsynta forman Afven

ledarna af landtbruksinstituten aro i

allmanhet mera teoriens man an prak-
tikens

Kanske den forsta nodvandiga re-
-

formen bhorde blifva att sitita affars
man | spetsen for de olika Akerbruks-

departementen halire adn farmare

Hvad dessa departemean! behofva ar

organisatorer och verkliga styresman
En affarsman skulle anvanda fackman
ph omradet for att utfora sina planer,

och han skulle rikta alla sina krafter

mot det hufvudmalet okad produk-

tion. Alberta har en Akerbruksmini-

ster, hvilkens egentliga yrke tid

ar

ningsutgifvarens, och han ar den

som

lifligast verkar for landtbruksproduk

i Canada. Honom foreligger

re uppgifter én de ofriga provinser
L

ias. akerbruksministrar, men han har

visat att han besitter storre

foresatt

ningar att losa dessa an kollegorna i

de

ofriga ;-r-ut:ﬁm rna
Tal, tal och tal kan icke

ikter

oka

den af farmpr idast

organisation kan gora det. Ko-oper

tiva marknadsforeningar, ko-operatiy:

foreningar for att skaffa billigt kapi

tal och aktiva matt och steg for att

skaffa farmaren billiga redskap. billig

arbetshjalp och godt pris for produk

ter aro absolut nodvidndiga villkor

AKkerbruksdepartementeg hafva dock

fcke kunnat Astadkomma el

icke

aro 1 aget stora hela

dessa

mentira saker, emedan ledarna

aro affarsmian. De

Jederliga och villiga

de

att hvad
till

af den canadensiska

gora

SOm &ar ratt, men aro bundna

hander och fotter

fegeringens teori, att en kabinettsmi

! nister ar en leverantor af roster

och
lydiga partitjanare,

Nu dmna emellertid ledarna af aker
bruksdepartementen

De

gora nagot mer

tan bara tala aro icke nojda med

att farmarena “uppfodas” med

prat. En tidning tillkannagifver

“For att for farmarena papeka, att
det Atminstone finnes tva satt att visa

en patriotism, som kommer att hafva

! mycket att gora mea oc allierades

framgang, amnar Ontarios akerbruks
departement i borjan af februari borja
ten patriotism- och  produktionskam
af

Ontarios akerbruks

| panj "
! Hon. J

nsinister,

Detaljerna hatva
Duff,

och Hon

stamits
S
Martin Burrell, (
Minst

provinsens

nadas Aakerbruksminister 84
moten
alla

rarn

komma att hdllas i

landtbruksdistrikt foir att férma

argna alt uppodla mera land

Kampanjen blir liflig, oca

ur. Duff och Hon Martin Burreil kom
t tala vid flera miten
M.P.P

pht

sifven mr

S. Henry, och andra

amstaende man Jlandtbruksom

ra

let fkola deltaga | kampanjen

Och detta dr, -hvad n kaliar att

Det dli
folk i Akerbruksdeparte

an

hjalpa farmarena™! finnes ty

gen godt om

menten, som besitta omedveten hu

"

Nir Karlstadskonventionen .

o o . .
forsags med sigill.
Gamle excellensen, forstakanimar
talmannen, och brukspatronen Kristian
Lundeberg pligade under sina szista
ar i fortroliga vanners lag beritta ett
af sina lefnadsminnen, som det icke
kan utgora nidgon ogrannlagenhet att
: flera Ar efter hans. bortghng ofverlam-
‘ na At offentligheten

Efter sjn. besviarligheter

och' atta

vedermodor hade forhanalingarna mel- !
-

lan de svenska och norska ombuden i
Karlstad p4 hosten 1905 @ndtligen
kommit si langt, att det fordrag fore
lag i fullstandigt skick, som inneholl
i stadfiastelsen ph-unionens upplosning +
Det &terstod blott att medlemmarna !

tecknade det med sina namn Men

|
d4 installde sig formalismen och for- |

kunnade, att i dylika riksvardande a-
renden hafdvunnet skick och bruk o
| villkorligen fordrade, att de bada ri-
kenas statsministrar skulle forse den
| hogviktiga handllngon med
| gill -
| Det var ett item, som tngen af dem
| hittills kommit att tanka pd. Den
svenske statsininistern telegraferade
{ 6gonblickligen hem till sina nirmaste
efter ett sigill, som de pifktskyldigast
och ofordrijligen afsinde. Men till
f6ljd af ndgot missdde, hvars historia
hor till det svenska postverkets man-
ga oafslojade hemligheter, kom sigil-
let aft stanna niigonstides pdA vigen
och nddde aldrig fram til! sin bestam-
melseort. \

Nu voro goda rid dyra. Excellen-
sen Lundeberg klagade sin ndd for
landshofdingeembetet i Karlstad Men

sina si-|

ta undrade man

bara

bade Hon.e

af de bAda rikenas regeringar under- |

landshofdingeembetet visste réd. Det !
vore ju ingen nsnghet att_hora s‘g‘
foF hos valbestilide skomakaremésta
re Knut Larsson, som hade sin bostad
inom Karistads rAmirken. Man hor
de sig for, och den tilifrigade var
med storst® beredvillighet firdig att -
atiimna sitt sigill til] fgderneslandets
tjanst. S84 kom det till, ztt statsmini
stern Kristian Lundeberg blef | stdnd
till att sitta ett prydiigt sigill med
bokstafverna K | m-d:m'nr «in namn
teckning under den rﬂm‘ﬂmgn hand
lingen

Aterstod den norske statsministern
Kristian Michelser Vid efterhorande
begaf det sig, att afven han icke ett
Ogonblick kommit att tinka pa
saken och siledes icke hiller var for
sedd med sigill Men afven hir visste
landshofdingeembetet ¥ Karlstad rad
Det ginge ju an att hora sig for hos
den framlidne, allmant aktade Karl
stadshorgmistar® Karl Mobergs arf
vingar, om de annu eade hans sigill i
behall. Ja, dét hade de, ‘och det ut-!
Jamnades likaledes mee storsta be
redvillighet till den norske statsmini
sterns begagnande. SA kommo afven
hans initialer K. M. att.med all pryd
lighet intaga sitt rum under doku-
mentet brédvid den svenske statsmi
nisterns K L

Men i kretsen af vanner och bekan
stoMigen, icke
den hederlige borgmastaren vande sig
ett slag i grafven, i fall han kunde f4
en aning om det Andamal, hvartill
hans sigill den gangen anvandes

Emil Svensén.

den

om

Pa vigen till Sibirien.

bjorkarna
ska
vaggas
de
skarna aro nedbojda under tyngden af
snon

landsvigen 14
af dvn
trakten

a sina kala grenar
hitande

karaktaristiska

blasten, och

for enbu
I en lAng rad rora sig de lands
forvisade fra den
it herberget

genom mjoliga,
diupa snon - m

Dagsmarschen ar lang
skall

mycket li

Tiugo verst

den vara men den ar lingre

angre. | Sibirien rdknar
man efter sibiriskt mats,
aE
riknar
verst

och en sibi
lang. 1
efter “pi

risk verst lang, ‘mycket
Sibirien
por”. En
lang som innehallet
nar den rokes
samt, under det
godt sladfore. Och
vad ar stort
ar snabb
Krak, krak, krak. En svarm af kra
kor foljer efter det sorgliga taget. in
det brodkant, flask
Jval fran nagon af svldaternas rans
att hacka pa. Ibland hander det
s4, att ett tag stannar 1 snon, nar
lillefars vinter later vinden hvina of
steppen, sa att
spar sopas igen. Darror

man ocksa

ar s@lunda precis sa
pipa
langsamt
aker i

sadant

ien racker

och spar
vid
piphut
en sibirisk

man
ett

trat

men hist

finns en in en
lar
ock
ver alla vagar, alla
smyga ocksa
omkring tAget,
vinterdagens ljus slocknar
Petrovitsch at
de elindigaste. Han student i
Moskva. Han sviarmade
han hatade
tien, afliagsnade den
saren” frAn’ sitt folk Han
foik som en akta svirmisk, kysk gos
ett akta slaviskt, hufvud
Han var och hangifven, kvinn
ligt ologisk, leende gratande pa
samma gang. Han hade besokt man-
ga sammankomster, ahort nihilistiska
fanatikers och liberala sviarmares tal
och girigt insupit allt detta, *lan hade
hallit tal for
sanningen, han fornekan
det af allt hogt forakt for
il ordning for frihat latit
berusa sig af de ord,
sjilf talade ord, ord,

Och
man fort bort ohnom

hade

vargarna bakom
den

Vassili

nar
korta
Orlov ar er
var
for friheten,
byrakra

den allsmaktiga

som “zode ke)

dlskade sitt
se, oklart
naiv

och

svulsfiga och pralande

hade ansett
for vishet,
Han

han

hade
horde och
ord

sedan om natten hade
vagn
tysta

port

1 en tackt
man fort honom génom de
gatorna. DdarpA hale «

n tung

oppnats

Och
vitsch

nu niars
Orloy pa va
Tillsammans med
man och kvinnor, gamla och unga
tiufvar
hvilkas kedjor rassiaqe
lemmar,
oster, verst cfter verst
sta hvilestalle, till herberget
dan bar det alltjimt vidare,
framét. H" lillefars rike
Den gamle kosackunderofticeren
Iyfter piskan Framat, hundar!”
Men han slir ty han bar ett
medlidsamt hjarta han endast svir
Det veta ocksa straffangarna. Men
bakom dem tjutar vargarnas kor och
dritver framat. Bldsten skakar
‘hjurkarnz‘.\’ nakna grenar och jagar
den  bitande, snon  Ofver slit-
terna ’
“Framat,
{ hur
! edra dodgrafvare
framit!
“Du

fors tis

sili Petro

gen mot steppen

femtio stratfangar,
rill
mordare,
Biytunga

sammans med och
iro
honom hin
Till na
Och s«
alltjamt
stort

hans biira

S04

mot

ar

icke,

dem
isiga
Sen

Horen
Framat,

hond framait!
cpduly fladdrar
bakom er?’

1,
i

er sy

s

orkar vi

langre?
forfrusit Ju.
Sibirien ar det kallt. Men
min gosse "
flaskan at |
lille- |

inte Har

fotterna! min
| son i
| i herberget ar det yarms,
Darpa racker kosacken
| Vassili: “Drick bara. min gosse,
{ morwodka gor en
1 Den ‘cldande ‘drycken sander en glo- |
| dande varme genom  Adrorna. ()chi‘
Vassili stapplar vidare pad vag mot
herberget. Han ar trott, dodstrott.
Hans fotter virkz icke langre — de
aro kanslolosa som tridklossar.. Han
Iyfter den ena foten efter den andra,
mekaniskt, som en maskin. Och som
i en drom langt tjirran ifrin hor han
kosackens rost: “Framét, hundar,
framit'” ;

varm!”

Som de gingo och stodo, i sina stof-
lar, Xlider och lumpor, ha fingarna
uttréttade sjunkit ned pd de breda tra-
britsarna | Lerberzef och sofva, sofva.
Endast ett fital af dem gnager slétt

! na fotter

som

{ kakao, .

i na
"fnrem‘nl for
| De
| naturligtvis forsvara

pA de hirda skorpor, Som forestinda-

ren {Or herberget kasta: tiil dem. Trot-
ta lula Kossckerna sig mot vaggaroa

| Halfsofvandé rulla de sina cigarret-

ter och biidsa ut den illaluktande roken
framtér sig

Den gamle underofficeren har bad-
dat ned Vassiii Nar denne dodstrott
sjonk ihop pd marken, hade han lyft
upp honom och pd si sitt slipat ho
nojn fram de sista versten. | morgon
bir det vidare — men den sjuke skall
han lamna hir, i herberget
le ju inte kKunna g4 med sina forfrus-
Han =skulle ofvertaga an-
svaret for denna figird. han, Pavel
Alexandrovitsch Sibiriakov
man ar val ocksé minniska

S84 den stackars gossens fotter sago
at! Totalt forfrusna Han hade
dit dem med sno forgafves
hade hillt vodka i honom
nade inte
stackars infallen, si wut
merglad' Hade val varit en morsgris,
bortskamd, bortklemad

Nu ror han lapparna,
nen. Hans blick ar
glansa af feber,

Han
han vak

gosse! S&

oppnar
orolig. ogonen
Han andas hastigt,
stotvis. Pavél Alexandrovitsch® vet
hvad det ar ‘han har sett det
ménga gAnger forr Han tager fram
ivA ljusbitar och tander dem, ett till
hoger och ett till vanster cm den do
endas hufvudgard

“Ar det nAgon, som kan bedja”
Blasten tranger in i stugan och kom
mer ljusldgorna att fladara. “Ingen?
Kan ‘ingen. af. er, | hundsjilar,
'II‘IXI:P

Mo

‘Be

OO

en

faren slar till ett
Vi
hep for

skratt

maste alla d6! Hvem

De sofvande snarka hogt
D& “knidpper gumle
den doendes stela hiander. “Fader var,
i himlen" har glomt
“Foriat skulder
fladdra
ha
egendomliga
atter en
ditt
ske

den kosacken
Han
vara

for

ar
honen 0SS
Zorna Na
upp och
gruppen
ar dem Hel

tillkomme

draget
gra al fangarna
pa den
Darefter forts
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Doden ager
dem. Battre do an

Da borjar en af
sakta och dampadt: “Herre,
dig * Andra falla in, sakta och med
klara roster. Likt ett mumlande fyller
det stugan. Men dar ute rasar stor
men. LjuslAgorna fladdra. En af fan
garna I ett horn
en hogljudd snarkning. “Vi maste

ar

tur fasor,
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do”, siger mordaren

‘Amen”, mumlar den gamle Kosack
Sa slockna ljusen
Egon von Kapherr.
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mhinga pressuttalanden.
konservativa tidningarna forsdka
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| pressen fordomér ganska enhilligt en

stor del af dessa skatter. Tidningarna
framhalla, att ménga neodvandighets-
artiklar blifvit beskattade, och att den

| mindre val ekonomiskt situerade de-

len af folket drabbas ganska hardt
Sirskildt kdnnbara blifva
viasterns farmare. Man har afven
framhallit, att regeringen tagit kriget
som anledning att “forsoka délja sin
vardslosa finanspolitik
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scm triffat vastern hardast:
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afgifter
Fritt
Fritt
27 3
10c  10¢
.35
.35

Nya
afgifter.
Timmer
Majs
Konserveradt kott
Cement per cwt
Automobiler
Filtar :
Yllevaror
Skodon .25
Klider .35
Bituminous kol,pr ton 53
Bomaullsvaror 25
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Tradgardsutside
Seidon
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Skoflar
Spislar
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Vaguar
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I ett kommande nuwamer skola vi
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na och de okade tullafg:terna
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k,ﬂenenn hir ofvan och en spectell
271, | broschyr

FRITT.

Alla kristna borde lisa dessa
pamfietter:

“Hvar iro de doda®™
det sanna evangeiiet®™,

“Hvilket ar
“Glada krist-
, “Seger dfver grafven”.

Forklarade enligt \\mnen och sin-
da fritt pd begiran

Eller vi vilja sinda de fyra pam-

“Hvad sager Skriften om
Helvetet?" (78 sidori med postporto
for 10c.

BIBLE STUDY CLUB,
59 Alloway Ave. Winnipeg.

Min Gud. |

i ~ LXKARE.

gni- |
’4‘5—4\7 Pritchard Aves Winnipeg |

Tel. St. John 474.

DR. B. GERZABEK
TYSK LAKARE.
| som erhillit diplom | Osterrike Ungern, Tysk
land. Londen, England, Canada ete ¥ a
assisterande lakare vid de kungliga och ke
serliga  klinikerns i Wien, Krakau. Prag
| Berlin, Paris och Londen, England
SPECIALIST
iy mag og lunglidande, sjukdom i indlfvor
na, kéns- och fruntimmerssjukdomar, sidr
forlossningar och operstioner Behandling |
och utom hemmet, slvil som i mitt privat
sjukhus. Besikande lakare & St. Romiface och
General hospital
Mottagningstld: 812 fm,
10 aftonen

2—6 em. T

Uppfinnare.

Det europeiska kriget har fororsa-
(kadt, att Forenta Staterna och Ca-
{nada dro afhingziga af deras egen fa-
brikat: skrif idag efter min FRIA
‘BOK ofver patent samt listan ofver
de miist efterfrigade uppfinningar.
Patent forskaffy formigenhet.

H. J. Sanders,

! Patentadwokat,
| 105 Webster Building,
i _Van Buren Sts, Chicago, Nl

La Salle &

DR. McFARLEN,
312 Nairn Ave., Tel. St.
Ofvanfir Elmwood Drug Store.
KONTORSTID:

3—4 och 7—8 e m

Bjornson & Brandson

LAKARE.

Cor. Willam and Sherbrooke

Mottagningstid: 2—8, 7—R8 o m

Bostadstelefoner Garry 821—Garry 702

J. A. McTAVISH MD

LAKARE OCH KIRURG.
Hornet af Kelvin st. och Gordon ave
E!mwood, Winnipeg,
honmrslhumm

-10 f. m., 12—2 och 6—7

e

Tel
dag eller natt.

DR HA S HERSCHMANN
Suite 442—-444 Somerset blk.
Tel. Math 4608,

Ofver fyra &r i allminna
Specialist pA hufrud- o konssjukdomar
Anviinder prof. Ehrlichs prepirat 606
Mottagningstid: 1.30

Vining: 3638 College ave Tel. 8t. J. 465

DR. J. STEFANSSON
Islindsk specialist pa Ogats, Odrats,
nisans och strupens sjukdomar.
401 BOYD BUILDING,
Héornet af Portage ave. och Edmonton
Tel. M. 4742 eller Garry 2315,

DR. S. W. AXTELL
Telefon Main 3296.
Chiropractic, Spondylotherapy,
Thermotheraphy, Massot heraphy,
Massotheraphy, Mechanotherapy
Electro-Therapy: Rdntgenotherapy
Galvanism, Faradism, Sinusoidal
Currents, High- -Frequency Currents
ALLA METODER UTAN MEDICINER
1 258!, Portage Ave. Winnipeg, Man.

Dr. R. L. HURST -

Medlem af Royal Coliege of Surgeons, Eng
land Licentiat af Royal Collige of Phisie
fena, London Specialist: Brost-, nérv- eet
kvinnosjukdomar.

Kontor: 306 Kennedy Bldg., Portage Avs
Juidt emot Eatons. Telefon Main 814
Res. Phone Garry 1175,
Kontorstid: —9

28,

Specialist { kvinno- och kinssjukdomar.
28 Stecle Block., hirnet af’ Portage
ave. och Carlton st.
TIMMAR: 2—5, 7—8
Kontorstelefon Majn 5320.
ostad: 96 Dagmar St. Telefon Gsrry 1228

-

|
| _SVENSK LAKARE COH KIRURG.
|

Zonter

el
ler

Ambulans tillhandah4lles.
i THE

f J. THOMSON

| CO.

Begrafningsentreprendrer.
501 Main St

Winnipeg,

Midt emot

Tel. M. 1
Man.
Hall.

City

A.S.BARDAL

BEGRAFNINGSBYRA.
Begrafuingar utférss skyndsemt
till moderat pris.
HYRKUSKVERK.
Forsta klassens droskor.
Kuwmn' Garry 300 och 378.
om: Garry 2181.
lA.lDA.I. BLEK., 843 Bherbrooke Str.

MEDICINER SKRIFMATERIALER
Postorder mottagas

Expedieras skyndsamt.

ELMWOOD DRUG STORE,
J. KERR BROWN, Phm.B.

Apotekare.

Filial:
308 Nairn Ave. 200 Kelvin St
Tel. 8t. John 1146.  Tel. St. John 860

SEANDINAVISEA ADVOKATER
811 MeArthur Bldg.
Telefoner: Mais f'fm och 4504,
BOTEWELL, JONNSON & BERGMAN
" P. 0. Bex 1088

ol

John 850

khuset | Wien

i
I “PHYSICAL CULTURE”
i

3.20 och 6.30—8 ¢.m ,

Dr. S. C. Peterson

Little Manitou Lake
Treatment.
ETT CARLSBAD | EDERT HEM.
&t mtala fir eder de helande o
dossn

Home Health

mine
i Maniten

Reumatism, Hudsjukdomar, Astma el
ler Bronchiala Sjukdomar droj

s sjuk

1 Lake
skrif genast
alla e
tersand | dag vir

syital
305 1st Ave

L L Manitou Co Watrous, Sask

EXTRA FIN
SPICKEN SILL
i 100 och 200 punds tunnor.

THE RORVIK FISH CO.,
| Limited.
{ PRINCE RUPERT. B. C.

m !
o S(. John 1047 eller St. John 187, |

] hre s .

BAD, MAbbAGE OCH

Bright's disease, reumatism,
diabetes, dropsy, gallsten, f0r-
stoppning, njur- och blassjukdo-
mar och all slags nervositet ku-
reras genom vAr behandling
| med Robinsons berémda brunns-
| valten. lusentals fail, som upp
gifvits af lakare hafva batats
| al denna metod Skrit eller be
80k oss och erbAll upplysningar
{ Winnipeg Institute of
Chiropractic,
288 Graham Ave., A
‘ Tel. Main 1560, Winnipeg. |

1 "INTERNATIONAL
; DENTAL PARLORS

’ STEIMAN BLOCK,

‘ Hornet Selkirk och Andrews.
NYA PRISER:

Reguljdra $10.00 kronor fér $7.00

Reguljara $7.00 kronor for $5.00

PLATTOR fran $9.00

Skandinavisk
tandlakare
‘DR. T. G. Moxnes

LDS, DDS, DMT.

Guldmedalj och diplem i Brussel 1910
for guldbroarbete och annat tand
likarearbete.

Mottagningstid :
9—12, 1—46, 7—8.30

Smirtfri behandling

Broarbete och modirn tandimsitining

Rintgenstriler f6r tanddiagnos.

Spec.: Behandling of Rigg's sjukdom
(en sjukdom, hvaraf t s loss
na | tandkdttet och kikbenet)

620 1-2 MAIN BTHEET.
Inghng Logsn Ave. Tel. G. 3080.

]
' I Skandinavisk Tandlikare

Aluminium- och guldplattor for
- proportionsvis liga priser.

Tinder smirtfritt utdragna.
Pri undersdkning.

Dr. PHILIP A. ECKMAN,

105 Cariton Btﬂﬂ,.
Ett block ofvanfor Eatons.
Telefon Main 2622

KONTORSTID: 9 fm. %ill 8

e, m.

PRENUMERERA PA

SVENSKA CANADA-TIDNINGE




